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JIbl CAMO20 CAMO20 CYNib UMEHHO MAKue SGNeHUs MAliHbl, 0YeHb NOHSMHbIE U SICHbIE, GNOJIHE RPEeOCHmagumble U
MbIcTuMble A61eHus maiinvl Kak maunst» [Jloces 1999: 460].

Oxka3uoHaJbHOE MpuiarateabHoe JloceBa «BO33pUTENbHOE» (TaKKe C CAKPaJbHBIM 3HAUYEHHEM) COBMEIACT
«CYIIHOCTHOE» U «3PHUTEIBHOEY», YTO COOTHOCHUTCSI C MOHATHEM «MHTEIICKTYalbHONW UHTYHIMMY, fAajee JloceB pas-
BOpauuBaeT psa GOpM Ha «-eM/-UM», KaK TPafallfii 1 UIOCTACeH «BO33PUTEIBHOTO» - «HA2ISAOHbL, GO33PUMENbHbI,
cozepyaemvl, GUOUMbBL OUAMU YMA»: K...NPEOMEMbl YMA, CMbICAO8bIE, CYUWHOCHIHbIE NPEOMembl, MOodiCce HA2TAOHbI,
6033pumeinvHbl, cozepuaemnl, uoumul ouamu yma» [Jloces 1999: 631].

PaccMmoTpeHue ceMaHTUKU U (DYHKIIMOHUPOBAHMS TPUYACTHA Ha «-eM/-MM» B (UIOCOQCKUX TEKCTaX JEMOH-
CTPUPYET, 4TO pa3BUTHE ATOH (POPMBI MOXKHO PacCMaTPUBATh, C OJHOW CTOPOHBI, KK YXKE CIOKHMBIIUCCS JTaHHBIC
Pa3BUTHSI ONPEACICHHON CEMaHTHUKH, OTIMYAIOIIEHCS OT 0OIEsA3bIKOBOM, TaK U B cepe MOTCHIIMAILHOCTH, TO €CTh
B CBSI3U C BO3MOXKHOCTBIO TATBHEHINIETO Pa3BUTHUS PYCCKUM A3BIKOM TOH CEMAHTHKH U IPAMMATHYCCKON CEMaHTHKH,
KOTOpas y)Ke cevuac OYCBHIHA B S3bIKE (PHIOCO(HH.
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THUIILI IIOBTOPOB B TEKCTAX AHTJIOA3BIYHOI'O HECKA30OYHOI'O ®OJILKJIOPA

Axumenxo H. A.
Kanmviyxuii 2ocyoapcmeennviii yHugepcumem

Pasnuunble BUIBI OBTOPOB B TOH MIJIM MHOW Mepe BXOISIT B (DOJIBKIOPHOE MPOCTPAHCTBO AHIJIO-CAKCOHCKON
JIMHTBOKYJIBTYPBI, MOCKOJIbKY TEKCThI JIETEH]|, SIMYECKUX MPOM3BEACHHH, (DOJBKIOPHBIX PacCKa3oB, aHEKIOTOB,
PBILIAPCKUX KHIKHBIX POMAHOB O0JIaalOT BBICOKOI CTENEHBIO CBA3HOCTH, I'JI€ MOBTOP SIBISETCS OJHHUM U3 BaXK-
HEWIINX CTPYKTYpoOOpas3yromux cpeacTs. Upe3BbluaiiHas pacipoCTpaHeHHOCTh TIOBTOPOB B (hOJIBKIIOPE MPUBIIEKa-
Jla MHOTOYHNCJIEHHBIX MCCIe0BaTeNeil: GMI0I0roB, TMHIBIUCTOB, TUTEPATYPHBIX KPUTHUKOB, TO3TOB U NPO3aWKOB Ha
aHaU3 U M3y4YeHHEe UX (QYHKIMOHUPOBaHUS B TekcTax [UykoBckuit 1990: 252-340; Hepapa 1979; I'porckas 1998;
Awmposa 2000; [Tomybuuenko JI. B., Eroposa O. A. 2003 u np.]. MeToauka Hamero aHaimu3a 3aKJIF09aeTcs B U3yde-
HHUM HECKAa30YHBIX MPOMU3BEACHHH, 110 MMEIOINMCS y Hac JaHHBIM HE MPOBOMBILETOCS Ha MaTepHaJIe aHTJIMHCKOTO
SI3bIKa JI0 HACTOSIIETO BPEMEHU. AHAJIU3 JOMOJIHIETCSI CPAaBHEHHEM BBISIBIICHHBIX THUIIOB MOBTOPOB C IOBTOpPaMH,
TUIMYHBIMH JUIS1 aHTJIOS3BIYHBIX CKa30YHBIX TEKCTOB.

MartepuanaoM HccIeI0BaHUSA HOCHYXKWiH nosMma “Beowulf”, moBecTByromas 0 COOBITHAX, CBEPUIIMBIINXCS IO
snoxu Benukoro mepeceneHus HapoIOB, TAe MU(DOITNIECKUH KOMIIOHEHT SBISETCA OJHUM U3 IUIACTOB Iepomde-
CKOTO ITOBECTBOBAHUS; JIeTeH sl 13 (ospkiopHOTOo cOopHuKa “Folktales of England” K. Briggs, npexcrasmisromnrie
€000 MUKPOTEKCTHI C HE3HAYUTEIBHON CTENEHBIO JIUTEPaTypHOH 00pabOTKH; OBITOBABIINE HAa MPOTSIKECHUH BEKOB
B YCTHOH M NMUCBMEHHOW TPaJWIINH JETEHIBI 0 Kopoiie ApType, TuTteparypHo obpabdoranasie Tomacom Maopu B
XV Beke. MakpoctpykTypHOe nipousBeneHue “Le Morte d’Arthur”, - peIapckuii KHUKHBIA poMaH (OTYaCTH dKBHU-
BaJIEHTEH HapOJHOMY POMaHy), 3HAUUTEIHHO OTIIMYACTCS 110 CHEU(HKE SI3bIKa OT TEKCTOB (DOJIBKIOPHBIX JIETEH],
YTO U NOCITYXKHUJIO OCHOBAHMEM JUIsl UX pasrpaHudeHus. Kpome toro, ucciaenoBanach TpaJULIMOHHbIE aHTIIOSA3bIUHBIC
AHEKJOTHI, PACCMaTPUBAIOLINECS HAMU KaK 0COOBIN THII TEKCTa, MPUOIMKEHHBIH K (POIBKIOPHOMY paccKasy.

B kaxmoll n3 npeacTaBlICHHBIX >KaHPOBBIX Pa3HOBUIHOCTEH (OJBKIOPHBIX TEKCTOB AKTyalIM3alMs MOBTOPA
nMeeT cBou ocoOble uepThl. [IoBTOPHI B anMdeckoii mosme “beoBynb(h” nmpeuMymecTBEHHO UMEIOT aJUINTEPAUOH-
HBII XapakTep, Tak KaKk APEBHETEPMAHCKOE CTUXOCIOKEHUE OCHOBBIBANIOCH HA PUTME, ONIPENEIISABIIEM YUCIIO yaap-
HBIX CIIOTOB B CTHXE. AJUTMTEPAIMOHHBIN MOBTOP XapaKTEPU3yeTCs] CO3BYYHEM HAudalbHBIX 3BYKOB CIIOB, HaXO.s-
IIUXCS TI0J] CMBICIIOBBIM YAapEHHUEM U MOBTOPSIONINXCS B JIBYX COCETHUX cTUXaX: wide and wondrous, wound with
bands; and in artful wise it all was wrought, unhallowed wight, grim and greedy, he grasped betimes,wrathful, reck-
less, from resting-places, thirty of the thanes, and thence he rushedfain of his fell spoil, faring homeward, laden with
slaughter, his lair to seek [Ch. I1].

AZpecaHT HCTIONIb3yeT KOHTAKTHbIE CHHOHIMHYECKHE TTOBTOPHI CIIOB, KIMIINPOBAHHBIX U CBOOOIHBIX CIIOBOCO-
yeraHuil. [IOBTOpPBI CIIOB M CJIOBOCOYETaHWI OBIBAIOT CHHOHMMHYHBIMH M YaCTHYHBIMH “KOpHEBBIMH™. SnepHoe
CJIOBO B CUHOHUMHUHBIX CJIOBOCOUETAHUSAX MOXKET HAXOJUTHCA KaK B MPEMNO3ULUU, TAK U B MOCTHO3HILIUH, a TAKXKe
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00paMIISIThCSI COOTBETCTBYIONIUMH OTIPEACIICHUSIMU ¢ 00X CTOPOH WJIM B IIETIOYEYHOM Topsake: the band sat
down, and watched on the water worm-like things, sea-dragons strange; these liegemen mine he ruined and
ravaged. Reft of life, in arms he fell; the strangest being, loathsome, lying their leader near, prone on the field, the
fiery dragon, fearful fiend, with flame was scorched n npyrue.

Oco0bIM BHJIOM TIOBTOpA B [T0AME MOXKET ObITh HA3BaH MHTEPTEKCTYalbHbIN OBTOp. K mpumepy, B rase 1 onu-
CBHIBAaeTCS OTPHIBOK u3 KHUTH bertus [1, 1-22] o coTBOpeHNU MEpa, a OmucaHue ['peHIeNns CIy)KUT aJUTIo3uei Ha
ctoxeT kauru bertus [4: 8-16] o mepBoM youiicTBe Ha 3emie. B co3HaHMM paccKa3yrKa OH COYETACTCS C A3bIUYCCKHU-
MU BEPOBAaHUSIMH B BEIUKAHOB, MbGOB U deit: On kin of Cain was the killing avenged// by sovran God for slaugh-
tered Abel.// Ill fared his feud, and far was he driven,// for the slaughter's sake, from sight of men.// Of Cain awoke
all that woful breed,// Etins and elves and evil-spirits,// as well as the giants that warred with God// weary while:
but their wage was paid them! [Chapter I].

B TekcTe mosMbl IPUCYTCTBYET MHOKECTBO aJUTIO3Ui1, HA KOTOPBIX aJpeCcaHT He aKLIEHTUPYET BHUMaHHUE CIIyIla-
Telei, BEpOsITHO, 10 MPUYMHE UX MPELEJISHTHOCTH B TY AaJEKYI0 OT COBPEMEHHOTO ynTaTess 31oxy. [1o atoii npu-
YHHE B HACTOSINEE BpeMs ajipecaT MpH JCKOJAUPOBAHUH CMBICIIA TIPUXOTUT K 3aKIFOUCHHIO, YTO OCHOBHOMW CIOXKET B
“beoBynbde” Bce BpeMsi BO3BPAIIASTCS K YK€ CKAa3aHHOMY, MPEPHIBACTCS PEMHUHUCIICHIIMAME U OTCTYIUICHUSMH OT
OCHOBHOH JIMHUH Tpom3BeneHNs. “beoBynpd”, kak U pemapckuii poMad “CmepTs ApTypa’” COOepKUT HEMAJIO SMHU-
YECKUX MPOTUBOPEUMIL, CUNTAIOUINXCS PA3HOBUAHOCTHIO NIoBTOpa [bepumreitn 1993: 835; Bonkos, Boakosa 2000:
44-45].

B »aHpe sieress n BoJeOHO-JIETeHIapHBIX CKa3Kax BCTPEYAeTCs aHaUILIO3a, MOAXBAT aAPECaHTOM MOCIIE/IHe-
r'0 CJIOBa WJIK CJIIOBOCOYCTAHUS MpebayIiei ¢hpasbl (uactu (passl) B Havane nocueayrrueid. Turn again, Whitting-
ton, Thrice Lord Mayor of London. “Lord Mayor of London!” said he to himself (“Whittington and His Cat”). And
the giant called out to him. “I say,” he said, “how far is it to Shrewsbury?” “Shrewsbury?” said the cobbler; what
do you want at Shrewsbury?” [“The Origin of the Wrekin”]. B HexoTOpbIX JereHiax, a Takxe KyMYJSITUBHBIX H
BOJIIEOHBIX CKa3Kax MOBTOPEHHE KIIOUEBBIX CJIOB M CIOBOCOYETAHHU CO3[ACT PA3IHUYHYIO CTCICHb PUTMH3ALUH
TeKCTa. B KyMyIsTUBHBIX CKa3KaxX paclpOCTPaHEeHBI MOBTOPBI Y€Pe3 PEryISPHbIA HHTEPBAI, B BOJIIECOHO-OBITOBBIX
U JIETCHAAPHBIX - Yepe3 HeperysIpHbI HHTEpPBAI JJIsl YCUIICHHS KATeTOPUYHOCTH BBICKA3bIBAHMsI, B KOTOPOE ajpe-
caT JOJDKEH MOBEPUTH JIHOO0 MPUHSATH 33 3aHATHYI0 KOMHYECKYIO CHTyaluio (KyMyJsiThBHas ckaska “Teeny-Tiny”,
BoUIIeOHO-OBITOBas cka3ka “Visitor from Paradise”, nerenna “Room for one More”).

[ToBTOpPBI, HHOT/Ia TABTOJIOTUYECKHE, CBOUCTBEHHBIC TEPPUTOPHUATIHHBIM JUAICKTaM M MPOCTOPEYHBIM BBIPaXKe-
HUSIM, COTIPOBOX/IAIOTCS May3aMH AeInOepaluy, HepeInTeIbHOCTH, T1ay3aMi CAMOKOPPEKIMHU, 3alTUHKNA WU TIpe-
pBIBaHHUS BCJIEJCTBUE BMEIIATENBCTBA COOECETHHUKA!

Well, they did so, and the vather ‘e stood by... [“Marshall’s Elm”]. They had to cross the river by a ford. Guard-
ing this ford was two of Cromwell’s soldiers [“The Grey Goose Feathers™];

Well, well then, well, well, on the boghee veg (poor little thing) [“The Fairy Child and The Tailor”];

‘Granpapa!’ The king went on talking. ‘Granpapa!’ ‘Be quiet, David.” ‘But, Granpapa - > The king finished the
conversation, and then said, ‘Well, what was it?” Oh, it’s nothing, Granpapa. There was a slug on your lettuce, but
you’ve eaten it now [“King Edward and the Salad™].

Crunio peiapckoro pomana T. Manopu npucyiy o01edoIbKIOPHbIE AMUYECKUE YEPThI: AJUTUTEPAIHsS UMEH
COOCTBEHHBIX JICHCTBYIONIMX MEPCOHAKEH U CO3BYUYHBIX TOMOHUMOB. [10 CIIONKUBIICHCS] TEPMAHCKOM TPAIUIIUH aJi-
JTUTEPUPYIOTCS UMEHA OITM3KUX POIACTBEHHUKOB: So Sir Uwane was discharged. And when Sir Gawaine wist that, he
made him ready to go with him, and said, Whoso banished my cousin-germain shall banish me [Book IV, Ch. XVI];
how Balin met with his brother Balan; two strong castles of his, of the which the one hight Tintagil, and the other
castle hight Terrabil [Ch.I].

B TekcTe BCTpevaroTcsl HOCTOSIHHBIE CyOCTaHTHBHO-a/IbEKTHBHBIC U a/IBEpOUAIbHO-aIbeKTHBHBIE CIIOBOCOYETA-
Hust: fair damosel, wonderly wroth. TIOBTOp CO3BYYHBIX, PH(PMYIOIIUXCS CIOB BCTPEYAETCS TI0 BCEMY TEKCTY poMa-
Ha: The king liked and loved this lady well [Ch.1]; When the duke had this warning, anon he went and furnished and
garnished two strong castles of his, of the which the one hight Tintagil, and the other castle hight Terrabil [Ch.I];
Then Sir Tristram used daily and nightly to go to Queen Isoud [Book VII, Ch. XXXIV].

AJlpecaHT UCIOIb3YyeT YaCTUYHBIH KOPHEBOU MOBTOP: the hart leapt a great leap [Book 111, Ch. V]. KonTakTHbIe
CHHOHUMHYECKUE M JIUCTAHTHBIE TIOBTOPHI, OJIHBIE ¥ YaCTUYHBIE MapaJUIesIbHbIe KOHCTPYKIIMH, TIPUBOJISIIUE 3a4a-
CTYI0 K CBO€OOpa3HOW TaBTOJIOTMH, BEPOSTHO, HEOOXOJMMBI JUISl JOCTMDKEHHMS 0cO0OH 3cTeTHYecKo (GyHKINMU
(DOJBKIIOPHOTO TEKCTA:

. that came from as false a sorceress and witch as then was living; and the duke was called the Duke of
Tintagil. And so by means King Uther sent for this duke, charging him to bring his wife with him, for she was called
a fair lady, and a passing wise, and her name was called Igraine [Book I, Ch. IJ;

... the Questing Beast that had in shape a head like a serpent’s head, and a body like a leopard, buttock like a li-
on, and footed like a hart [Book VIII, Ch. XII];

... for the high Lord which he served He him preserved [Book XV, Ch. II].

[MapannensHble KOHCTPYKIMU M TOBTOP YacTO COYETAIOTCS CO CTHJIMCTUYECKMM IpHEeMOM aHTute3wl: What the
devil is upon thee this day? For Sir Palomides’ strength feebled never this day, but ever he doubled his strength
[Book VIII, Ch. LXXT]. [Tonucunaeron u anadopuueckoe ynorpedieHue JEKCHUECKH TOXKIECTBEHHBIX CIIOB H CJIO-
BOCOUYETAHUH CO3/IAI0T PUTMHKO-MEJIOINUECKYIO CTPYKTYPY TEKCTa, YIOAOOISIONIYIO €r0 YCTHOMY MPOU3BEICHUIO:
And then he laid him down to sleep. And then him thought there came an old afore, the which said: Ah, Launcelot of
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evil faith and poor belief, wherefore is thy will turned so lightly toward thy deadly sin? And when he had said thus
he vanished away, and Launcelot wist not where he was become... [Book XV, Ch. V). And then he told her alto-
gether word by word, and the truth how it befell him at the tournament. And after told her his advision that he had
had that night in his sleep [Book XV, Ch. VI].

TpoekpaTHBIN AMUYECKUN MOBTOP MCIONb3YETCS KaK B CTPYKTYpE OTIENBbHOM IJIaBbl, TAK U B MAaKpOCTPYKTYpe
OTACJILHOM KHHTH WM Bcero mnpomsBeneHus. Hanpumep, MepiuH uMeeT OOBIKHOBEHHE MPH BCTpPEde ABAKABI SB-
JISATBCS B 4YXKOM OOJIHUbE, a 3aTeM B cBoeM: Right so came by him Merlin like a child of fourteen year of age, and
saluted the king, and asked him why he was so pensive. ...So departed Merlin, and came again in the likeness of an
old man of fourscore year of age, whereof the king was right glad, for he seemed to be right wise. ... I am Merlin,
and I was he in the child's likeness [Book I, Ch. XX].

MakpOoCTPYKTYpHBIH ITOBTOP-TIPOCTIEKIMSI TOTO, YTO HPOWU3OWAET BIIOCIEACTBUM, MCIONB3YETCSI KaKk aBTOPOM,
TaK W nepcoHakaMu (B oCHOBHOM MepnuHoM): Ah, said King Arthur, ye are a marvellous man, but I marvel much
of thy words that I must die in battle. Marvel not, said Merlin, for it is God's will your body to be punished for your
foul deeds; but I may well be sorry, said Merlin, for I shall die a shameful death, to be put in the earth quick, and ye
shall die a worshipful death [Book I, Ch. XX].

Kpowme Toro, B poMaHe BCTPEYarOTCS MaKPOCTPYKTYPHBIE OBTOPBI-peTpocnenu. OnucaHue yxKe 3HAKOMBIX aJi-
pecary COOBITHI MPOUCXOAUT MPH MOMOIIM KOMIIPECCHH W CEMaHTHYECKOro moropa. Hampumep, pacckas o ToM,
Kak W Korna ObuT 3a4aT ApTyp OyaylueH cynpyroi kopois YTepa, KOTOPBIH BIOCICACTBHN IPH3HAJCS, YTO OTLOM
pebenka Obu1 OH cam: The same night that my lord was dead, the hour of his death, as his knights record, there came
into the castle of Tintagil a man like my lord in speech and in countenance, and two knights with him in likeness of
his two knights Prastias and Jordanus, and so I went unto bed with him as I ought to do with my lord, and the same
night, as I shall answer unto God, this child was begotten upon me [Book I, Ch. II].

[ToBTOpPBI 3MTU30I0B ¥ TUIIMYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CUTYaIlMi UTPAIOT J1aIeKO HE MOCJIEIHIO POJib B POMaHe.
Hampumep, puTyann3upoBaHHOE TOBEACHHE B OMTBE, U3BJICUCHHE Medya U3 KaMHI ApTypoM u ['anaxanom, y3HaBa-
HHE UMEHH MEPCOHAXEH, YyI0 MO CIyYar0 PEIUTHO3HOTo Ipa3IHuKa. B TekcTe BcTpeyaloTes HHTepPTeKCTYalbHbIE 1
MHTEPTEKCTYaIbHO-aJUTIO3UBHBIC MOBTOPHI. K HMHTEPTEKCTyalbHBIM MOBTOpaM OTHOCHTCS BCTPOCHHBIH pacckas o
nro6Bu Tpuctana u M300b1p1, a K HHTEPTEKCTYalbHO-aJUTIO3MBHBIM MTOBTOPAM - paccka3d Mowuces, aBTopa [IaTnkHu-
KL, O TOIKOBaHUU CHOB OmOneiickum nepconaxeM HMocudom [beit. 41: 17-33], mponomkaeMsblii gajee mepcoHa-
’KEM pOMaHa, U JPyrHe JUTI03UH Ha pa3HOOOPA3HbIe PETUTHO3HbBIC HCTOYHUKH, YTO NEPCIEKTHBHO pacCMaTpHBAaTh B
CBETE KOTHUTHBHOM MOJIX0/1a K UCCIIEJOBAaHHIO TIOBTOPOB.

B aHrmMiCKUX aHeK10TaX MOTYT BCTPEUaThCsl MOBTOPHI Pa3IMuHOIO BUJIA, €CIH CIyYaT LEJsiM 3TOro jkaHpa. B
0CcO0OM THIIE TEKCTa, TaK Ha3bIBAEMBIX “rounds” YeTKO MPOCIIEKUBAETCS MparMaTHYecKasi MHTEHIHS aJIpecaHTta B
0ECKOHEUHOM TOBTOPEHHH 1IEJIOCTHON CTPYKTYpPhI aHEKA0Ta JJIsl CO3/1aHHsI FOMOPHCTHYECKOro 3 (eKTa HEOKHUIaH-
HO ObicTporo 3aBepuienus. B texcre “The Endless Tale” ucnosb3yercst KOJIbIEBON UTepaTHBHBIN MOBTOP: “It was a
dark stormy night, and the Captain stood on the bridge, and he said to the Mate, “Tell us a yarn”. And the Mate be-
gan, “It was a dark stormy night, and the Captain stood on the bridge, and he said to the Mate, “Tell us a yarn.” And
the Mate began,” etc.

B maHHOM jaHpe, B COOTBETCTBUH C LENISIMU JUCKYPCa U FOMOPHCTHYECKON TOHAIBHOCTBIO OOLICHHMS, TAKIKE MO-
I'YT HCIIOJb30BAThCS May3bl XE3UTALMHU U TIOBTOP, BepOAIN3yeMbIid BCICICTBUE CHIIBHOIO SMOIMOHAIBEHOTO HATp -
KeHms repcoHaxa: ... Tommy, you are always making silly remarks without thinking. When you want to make a
remark you must always think three times before you speak.” ... Tommy looked at him and then said very slowly:
“Father, I think - //“Father, I think - // “Father, I think your coat-tails are on fire.”// “You silly boy! Why didn’t you
say so at once?” [“Father, I Think™].

B anexgoTax ynmorpeOseTcss U TPOSKPATHBIA SMUYSCKUI TTOBTOP AMHU30/I0B, JOTOTHSIIONNN KOHTAKTHBIE JIEKCH-
yeckne mnoBTOphl. Hampumep, B aHexmore “The Tortoises’ Picnic” aHTpomoMopdHBIE NMEpCOHAXH, CYHpPYyTH-
Yepemnaxu U UX peOEHOK, OTIPABIAIOTCS Ha MUKHUK. COOPBI 3aHUMAIOT TPH Mecsma (IepBbIH 3MH30[), Yepe3 Tpu
rojia yeperaxy JOCTHUTAIOT MecTa Ha3Ha4eHUs (BTOPOM SIM3071), OTIPABISIOT JOMOH peOeHKa 3a 3a0bITHIM KOH-
CEpBHBIM KIIFOUOM (TpeTHi 31u30,1). KOHTaKTHBIE W TMCTAaHTHBIE TOBTOPHI, CO3/IAI0T AIUYHOCTH (DOJIBKIOPHOTO TEK-
CTa, B €r0 CHJIbHOMN TTO3UIINH, TO €CTh B KOHIIE, 3aMEIAI0TCs aJIPECAHTOM HA SI3BIKOBBIE CPEACTBA CO3/IaHUsI KOMHY e-
ckoro 3¢ QeKTa, YTO CIYKHUT LENSIM CO3AaHMs XKaHpa aHEeKI0TOB: So they waited, and another year passed, and an-
other, and they got ravenous. “It’s six years now,” said Mother Tortoise. “He ought to be back now.” “Yes, I sup-
pose he ought,” said Father Tortoise. “Let’s just have one sandwich while we re waiting.” ...But just as they were
going to eat them, a little voice said, “Aha! I knew you’d cheat.” And Baby Tortoise popped his head out of a bush.
“It’s a good thing I didn’t start for that tin-opener,” he said.

Takum 00pa3om, HalK HAOJIOJCHUS TIOKA3bIBAIOT, YTO MOBTOP IPEJCTABICH BO BCEX UCCIEAYeMbIX (DOIBKIOP-
HBIX TeKcTax. B smmueckoir mosme “beoBynb(” HCIONB3YIOTCS Pa3TUYHBIC BUABI ITOBTOPOB: aJUINTEPAIMOHHEIH,
KOHTAKTHBI CHHOHHMMYECKHH, MHTEPTEKCTyalbHBIH. B JlereHnax M BoimeGHO-JIEreHIapHBIX CKa3Kax ITOBTOPEI
HMEIOT HeperyJsIpHbli xapakrep. [IoBTOpBI paccpeoTOUeHE!, CIly4aiiHbl U MPUOOPETAIOT 110 NPEUMYIIECTBY CeMaH-
THUecKMH Xapaktep. [1oBTOpBI pa3nMyHOro BWAa BCE dallle MEPEeXOAsiT B Pa3psiyl YAaCTUYHBIX, BCIECICTBUE ITOTO
HapyIIaeTcsl PUTMU3ALINs, CBOWCTBEHHAs TPAIUIIMOHHBIM CKa30YHBIM TEKCTaM.

B anexnorax 3aMKCHpOBaHBI KOHTaKTHBIE W JUCTAHTHBIC TOBTOPHI, CO3AIOIINE SMUYHOCTH (DOJIBKIOPHOTO
TeKcTa. B cmiibHOM MO3MIMK, KOHLE TEKCTa aHEKJO0Ta MOBTOPHI 3aMEIIAIOTCSl aJPECaHTOM Ha SI3BIKOBBIE CPEICTBA
CO3JIaHUs1 KOMHYECKOT0 A deKTa, 4TO CIYKHT LIEISIM 3TOTO JKaHpa.
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CTuiro pBIIAPCKOTO POMaHa MPHUCYIIH 00IE(OIBKIOPHBIC STUYECKUE YEPTHI: aAJUTUTEPAIIHs, TIOBTOP CO3BYUYHBIX
JMYHBIX UMEH, TONOHUMOB, YaCTUYHO CHHOHUMWYHBIX CJIOB, YACTHYHBIH KOPHEBOW MOBTOP, KOHTAKTHBIE CHHOHH-
MHYECKHE MTOBTOPHI, TIOJIHBIC U YaCTHYHBIE MapajieIbHbIe KOHCTPYKIMHU, IPUBOAAIINE K CBOEOOpa3HOMH, oOnanaro-
e 3CTeTHYECKUMH (DYHKIIMSIMU TaBTOJIOTHH (DOTBKIOPHOTO TEKCTA, TPOCKPATHBIN SMIMUYECKHUI TIOBTOP B CTPYKTYpE
OTZAEIbHOU TJIaBbl U B MaKpPOCTPYKTYpE OTIAEIBHON KHUTY WX Bcero npousseneHus. Kak u B anudeckoil mosme, B
PBILIAPCKOM POMaHE BCTPEYACTCS MaKpOCTPYKTYPHBIH MOBTOP-TIPOCTIEKINS M perpocnekiua. Kpome toro, BcTpe-
4aroTCs MOBTOPHI 3MU30/10B U TUMUYHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX CUTYyallui, UHTEPTEKCTyaJIbHbIE U HHTEPTEKCTYalbHO-
QJUTIO3MBHBIE TTOBTOPBI, YTO COJIMKACT AaHHbBIE (DOJIBKIOPHBIE KAHPBI.
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0. XAKCJI1 «HEPE3 MHOTI'O JIET»: K TTIPOBJIEME JXAHPA
Anexcanopoeckas E. B.
Husicecopodckuii eocyoapcmaennulil nedazoeuyeckuii yHusepcumem

JKanpoBas cTpykTypa mpomsBeneHUs aHrmuiickoro mucatens O.Xakcmu «Yepe3 MHOro ner» [«After many a
summer» 1939] mpencraBnser co00¥ CIIO)KHOE SUHCTBO. 31eCh HApSAAY ¢ TUITUYHBIMA YepTaMH KIIACCHYECKOU Po-
MaHHOU (opmbl peann3Ma Hadasa 20 BeKa NMPUCYTCTBYIOT YEPThl YTOIMH, aHTUYTOIIMYECKOTO ITOBECTBOBAHMS M
Hay4HOU (aHTACTHKH.

B nentp npoussenenus «Hepesz MHOTO JIeT» MOCTaBJIeHa podsieMa ctapeHus denoBeka. OJUH U3 INIaBHBIX Tepo-
eB, muctep Croiit, Gorareiuii 4yejaoBeK B ropoje, Biajaesel MIaHTalui W KpymnHedero kinaadbumia besepnu-
TIaHTEOH, MPeObIBaET B NIYOOKOM CTPECCE OT MBICIH O BO3ZMOXHOW CKOpoil cMepTu. OH CONEPKUT KPYIHYIO 1a00-
paTopuIo CBOETO JMYHOTro Bpaya OOHMCHO, MBITAIONIETOCS PEIIUTh MPOOJIeMy CTapeHMs, HAMTH NPUYMHBI HapyIle-
HUI B OpraHU3Me YeI0oBeKa, MPUBOAAIINE K cMepTH. Ho He Tak 6e300uaHb! neficTBus OOHCIIO: ero MOMBITKH ITOHSTh
OMoJIOTNYecKre U aHAaTOMUYECKHE POLIECCHl B OpraHn3Me YeJI0BeKa €CTh peaiu3alus JJMYHOTO )KEIaHNs 3aBOeBATh,
TIOJYMHUTD cebe monei. YueHslid O0ucno, Ha/leIeHHBIH 3TOMCTHYECKUMH, BIACTONIOOMBBIMU Y€pTaMH, CTAHOBUTCS
OTIaceH: 3HaHME B PyKax 371015 MOXKET IPUBECTH K KaracTpo(uueckuM nocyeAcTBusAM. Mucrep CTOHUT HyXIaeTcs
B 3HaHUAX OOKCIIO, KOTOPBIH IICUXOJIOIHYECKH JIOBKO MAHHITYJIMPYET UM, JIeJIast TOJTHOCTHIO 3aBUCUMBIM OT cedsl.

Bonpoc o HayuHOM Iporpecce 0 JIIOJsX, B YbUX PYKax BCE ITO COCPEJOTOUEHO, PEIIAaeTCa B TKAHU POMaHa U B
MHOM HampaBJIeHHH. B KOHIIE TeKCTa aBTOp MPEACTABIAET HaM JIO/IeH, HECKOJIBKO CTOJIETHI Ha3al MPUHABIINX He-
KO€ BEIECTBO, Tpo JieBatoliee xu3Hb. Ho kTo ceituac atu mroau? MOKHO JI ¢ TIOJTHON YBEPEHHOCTHIO Ha3BaTh UX
MoaeMU? «3apoabIn 00€3bsHBI, KOTOPOMY XBAaTHJIO BPEMEHH BBIPACTH...BBI TOJBKO MOMISINTE HA €ro JuIo... 3
rTyOOKHX TJIa3HUIl HAJ| CITyTAHHBIMU BOJIOCAaMH, TIOKPHIBABIIMMH YEIFOCTH U IIEKH, CMOTPEIH roiyosre rias3a. bpo-
Beil He OBII0, HO TOA TPSA3HBIM MOPIIHHUCTHIM JIOOM IPOXOJIWII MIUPOKHH, CJIOBHO TTOJIKA, KOCTSHOW BBICTYI. Bapyr
13 KPOMEUIHOW ThbMBI BBIIBUHYJIOCH €IIIe 0JTHO 00€3bSHOII0J00HOE JINIIO - JIUIIO, TOKPBITOE BOJIOCAMH JIMIIB CJIETKA,
TaK 4TO MOKHO OBUIO YBHJETH HE TOJIHKO HaJArJa3HbIM BBICTYII, HO M HEOOBIYHYIO, U3MEHEHHYIO JIMHHUIO 10100P0 -
Ka, KOCTSIHble HapOCTHI Nepes ymamu. Benen 3a rosoBoit B nyde cBeTa MOKa3aloch M TEIO B CTApOM KJIETYaTOM
NagbTO M CTEKISHHBIX Oycax...3aMe/UIeHHe TEMIIOB Pa3BHUTHSA...OJMH M3 MEXaHW3MOB JBOJIIOIMHU... YEM CTapiue
aHTporous, TeM oH raymnee» [Xakcmu 2005: 326]. B morose 3a Gu3nyeckum OeccMepTHEM OHU 3a0BLTH O JYXOBHOM
PasBUTUHM W TPEBPaTHIMCh B HEKHE CYILECTBA, IMOJHOCTHIO JIMIICHHbIE TI'yMaHHOH 4YeJIOBEYecKOil 000JIOUKH.
O.Xakcham cTaBUT BOIIPOC, OOpBIBasi pOMaH Ha IOJyCJIOBE, CO3/1aBasi OTKPBITHIA (PUHAN, YTO MOXKET IPOU30UTH C
YeJI0BEYECTBOM, €CIIH KaXKABIN OTpUIATEeIbHBIN MHAMBHUI OyIEeT MMETh BEYHYIO JKH3HB, HE 00paTHOE JIM 3TO BO3-
BpameHne K 00e3bpIH0I0100HOMY cymiecTBOBaHMIO? [IpH MpakTHIeCKOM MPUMEHEHHH HAYYHBIX OTKPBITHH, pa3pa-
00TOK BO3MOXKEH M OOpaTHBIN MpoIiecc perpeccupoBaHus Macc. TakuM o0pa3om, XaKCIIM MBITAeTCs CIPOTHO3HP O-
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